Jartempa 25 -C - 1994/95

25.a Jartempa Dimanco

ENIRA ANTIFONO (Ps. 17, 19b-20)                                                           (starante) 

A. La Sinjoro min liberigis, Li savis min, car Li min amas.

C. En la nomo de la Patro kaj de la Filo, kaj de la Sankta Spirito.

A. Amen.

C. La graco de nia Sinjoro Jesuo Kristo, la amo de Dio Patro kaj la komunio de la Sankta Spirito, estu kun vi ciuj.

A. Kaj kun via spirito.

KONFESO DE PEKOJ.

C. Gefratoj, ni estas kunvenintaj por la Eùkaristio, en kiu ni ricevas la nutrajon de la vorto de vivo, la konsolon de la spirito, la gojon postsekvi kaj servadi la Sinjoron. Ni propetu la pardonon de niaj kulpoj por inde celebri la sanktajn misterojn.

                                                    (mallonga silento)

C. Mi konfesas al Dio ciopova kaj al vi, gefratoj, ke mi multe pekis per pensoj, per faroj kaj per forgesoj, pro mia kulpo, pro mia kulpo, pro mia grandega kulpo. Kaj mi propetas la beatan ciam virgan Marian, la Angelojn, la Sanktulojn kaj vin, gefratoj, ke vi pregu por mi la Sinjoron, nian Dion.

C. Kompatu nin la Ciopova Dio, kaj pardoninte niajn pekojn, Li gvidu nin al la eterna vivo.

A. Amen.

GLORO AL DIO EN LA ALTOJ:

C.A. Kaj sur la tero paco al la homoj de Lia bonvolo.

Ni laùdas Vin, ni benas Vin,

ni adoras Vin, ni gloras Vin,

ni dankas al Vi pro Via granda gloro,

Sinjoro Dio, ciela Rego,

Dio Patro Ciopova.

Sinjoro, Filo ununaskita, Jesuo Kristo.

Sinjoro Dio, Safido de Dio,

Filo de l' Patro;

Kiu forigas la pekojn de l' mondo, kompatu nin,

Kiu forigas la pekojn de l' mondo, akceptu nian petegon.

Kiu sidas dekstre de la Patro, kompatu nin.

Car Vi sola estas sankta,

Vi sola Sinjoro,

Vi sola Plejaltulo, Jesuo Kristo,

kun la Sankta Spirito:

en la gloro de Dio Patro. Amen. 

JE LA KOMENCO DE LA LITURGIA ASEMBLEO.

C. Ni pregu.                        (silenta momento)
Malfermu, ho Dio, je la aùskultado de Via Voco, la animojn de Viaj filoj cele, ke pli kreskadu nia kredo kaj, ke nia vivo restu pura je cia kulpo. Per Jesuo KrIsto, Via Filo, nia Sinjoro kaj nia Dio, Kiu vivas kaj regas kun vi en unueco kun la Sankta Spirito, dum jarcentoj da jarcentoj.

A. Amen.

LITURGIO DE LA PAROLO

L. Benu min, ho Patro.

C. La profeta legajo lumigu nin kaj utilu al ni por nia savo.

UNUA LEGAJO

"Kontraù tiuj, kiuj ekspluatas per mono malriculojn".

L. El la libro de la Profeto Amos (8, 4-7).
Aùskultu ci tion vi, kiuj piedpremas la malriculojn

     kaj pereigas la humilulojn en ci tiu lando.

Vi diras:

"Kiam pasos la monatkomenco, por ke ni povu vendi nian tritikon,

kaj la sabato, por ke ni povu disvendi la tutan grenon?

Tiam ni malgrandigos la mezuron, pligrandigos la prezon

     kaj ni trompos per falsa pesilo.

Ni acetos senhavulojn per malmulta mono,

     kaj malriculon per paro da suoj.

Tiam ni vendos kun la bona tritiko ankaù la malbonan!"

La Sinjoro juris per la gloro de Jakobo:

"Neniam Mi forgesos iliajn misfarojn!"

- Jen la parolo de Dio.

A. Al Dio estu danko!

RESPONDA PSALMO (El Psalmo 112 (113))

L. Estas al la malriculo, la rigardo de la Sinjoro.

A. Estas al la malriculo, la rigardo de la Sinjoro.

L. Gloru, servantoj de la Sinjoro,

gloru la nomon de la Sinjoro.

La nomo de la Sinjoro estu benata nun kaj eterne.

A. Estas al la malriculo, la rigardo de la Sinjoro.

L. Elstara super ciuj popoloj estas la Sinjoro;

pli alta ol la cielo estas lia gloro;

kiu estas kiel la Sinjoro, nia Dio,

kiu sidas alte kaj el sia trono klinigas, por rigardi la teron?

A. Estas al la malriculo, la rigardo de la Sinjoro.

L. El la polvo Dio restarigas la mizerulon,

el la koto levas la malriculon,

por sidigi lin kun eminentuloj,

kun la cefoj de la popolo.

A. Estas al la malriculo, la rigardo de la Sinjoro.

DUA LEGAJO
L. Benu min, ho Patro.

C. La apostola legajo lumigu nin kaj utilu al ni por nia savo.

"Pregojn oni levu por ciuj al Dio, Kiu volas, ke ciuj savigu."

L. El la unua letero de la Apostolo Paùlo al Timoteo (2, 1 - 8)
Mi petas antaù cio,

ke vi levu pregojn al Dio por ciuj homoj, propetadojn, dankojn.

Oni devas pregi por la regoj kaj por ciuj aùtoritatoj,

     por ke oni vivu trankvile kaj pace, en plena pieco kaj indo.

Tio estas bona kaj akceptebla antaù Dio, nia Savanto.

Li volas, ke ciuj homoj savigu kaj atingu la konon de la vero.

Car unu estas Dio, kaj unu la peranto inter Dio kaj homoj,

     Kristo Jesuo, kiu sin donis kiel elacetan pagon por ciuj.

Tiel en sia tempo Li donis pruvon, ke Dio volas savi ciujn homojn.

Pro tio mi estas elektita heroldo kaj apostolo,

     por instrui la paganojn pri kredo kaj vero.

Mi diras la veron, mi ne mensogas.

Do mi volas, ke ciu homo pregu cie,

     levante purajn manojn, sen kolero kaj vengemo.

- Jen la parolo de Dio.

A. Al Dio estu danko!

AKLAMA KANTO (Kp. Mt 11, 25)                                                     (starante)
A. Haleluja, haleluja. 

Jesuo Kristo, kiu estis rica, faris sin malrica

por ricigi nin per Lia malriceco. 

Haleluja

EVANGELIO

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito.

C. El la evangelio laù Luko  (16, 1 - 13) 

A. Gloro estu al vi, Sinjoro.

("Ni ne povas servi al Dio kaj al la mono.")
(Oni povas mallongigi la tekston, komencante per: En tiu tempo Jesuo diris al siaj disciploj:  kaj poste daùrigante ce la asterisko*).

C. En tiu tempo Jesuo diris al siaj disciploj:

"Iam estis granda riculo,

     kiu havis administranton.

Sed kelkaj denuncis al la riculo,

     ke lia administranto malzorgas liajn bonajojn.

La sinjoro do alvokis kaj demandis la administranton:

'Cu estas vera tio, kion mi aùdis pri vi?

Portu al mi la kontojn,

     car ekde nun vi estas maldungita.'

Tiam la administranto diris en si:

'Kion mi faru, car mia sinjoro maldungis min?

     Plugi mi ne povas,

     kaj mi hontas peti almozon.

Sed mi bone scias, kion mi faros!

Mi agados tiel,

ke ciam trovigu iu, kiu akceptos min en sian domon,

     ec se mi estos eksigita el la administra ofico.'

Poste li alvokis al si ciun el la suldantoj de sia sinjoro.

Al la unua diris: 'Kiom vi suldas al mia sinjoro?'

Tiu respondis: 'Cent barelojn da oleo.'

Sed la administranto diris al li:

'Prenu vian kontrakton, sidigu ci tie kaj skribu: kvindek.'

Poste li diris al alia: 'Kaj vi, kiom vi suldas?'

Tiu diris: 'Cent sakojn da tritiko.'

Sed la administranto diris:

'Prenu vian kontrakton kaj skribu. okdek.'"

La sinjoro admiris la maljustan administranton,

     ke tiu prudente agis:

"Car la filoj de ci tiu mondo, fakte,

     estas kun siaj kunuloj pli zorgemaj ol la filoj de la lumo.

Mi do diras al vi:

Faru al vi amikojn per la mamono de maljusteco,

     por ke, kiam gi mankos, oni akceptu vin en eternajn logejojn. 

* Kiu estas fidela en la plej malgrandaj aferoj,

     tiu estas fidela ankaù en la gravaj.

Sed kiu estas malhonesta en la plej malgrandaj,

     tiu estas malhonesta ankaù en la plej gravaj.

Se do vi ne estis fidelaj en uzado de la mondaj ricecoj,

kiu konfidos al vi la verajn?

Kaj se vi ne estis fidelaj en administrado de la bonoj,

     kiuj apartenas al aliaj honoj,

kiu donos al vi tion, kio estas por vi?

Neniu povas servi al Dio kaj al mamono,

car aù li malamos unu kaj amos la alian,

     aù aligos al unu kaj malestimos la alian.

Vi ne povas servi al Dio kaj al la mono!"

- Jen la parolo de la Sinjoro.

A. Al Kristo estu laùdo!

KANTO POST LA EVANGELIO (Ps. 12, 6bc)

A. Ekzultadas mia koro pro via savo, mi kantas al la Sinjoro, Kiu al mi donas cian bonon kaj mi himnadas al la Plejaltulo.    
                                   ( Sidante, oni aùskultas la homilion)

C. Laùdata estu Jesuo Kristo.

A. Ciam li estu laùdata.

UNIVERSALA PREGO

C. Gefratoj, en nia konkreta situacio de Eklezio, partoprenante en la plano de savo, kiun la Patro plenumas pere de Sia Filo, ni pregu, fidante, ke ni estos elaùskultitaj.

L. Ni pregu kune kaj diru: "Sinjoro, instruu al ni ami kaj servadi".

A. Sinjoro, instruu al ni ami kaj servadi.

L. Cele, ke ciu fidelulo sin sentu parto de la popolo de Dio kaj alvenigita por kunlabori laù sia propra vokigo, en la misio de la Eklezio: ni pregu. 

A. Sinjoro, instruu al ni ami kaj servadi.

L. Por ke en la parohoj kaj en la oratorioj oni aparte zorgu pri la edukado de la junularo, tiun helpante doni valoron al la donacoj ricevitaj dum la servado al la Eklezio kaj al la mondo: ni pregu.

A. Sinjoro, instruu al ni ami kaj servadi.

L. Cele ke, la geedzoj kaj la familioj, vivante kiel gracon sian propran staton, estu atestantoj de la amo de Dio kaj favoru en la filoj la malkovron kaj la akcepton de iliaj vokigoj: ni pregu.

A. Sinjoro, instruu al ni ami kaj servadi.

L. Cele, ke la sacerdotoj servadu fidele al Dio kaj al la kristana komunumo, kaj agu laù sia vokigo akompanante la fratojn dum ties irado en la kredo: ni pregu.

A. Sinjoro, instruu al ni ami kaj servadi.

L. Cele, ke la prego, kiun ni levas dum ci tiu asembleo akiru de la Sinjoro multenombrajn vokojn al-sacerdotigajn kaj al aparta konsekrigo: ni pregu.

A. Sinjoro, instruu al ni ami kaj servadi.

                                               (aliaj intencoj)

KONKLUDE DE LA LITURGIO DE LA VORTO

C. Via Eklezio ekgoju, ho Patro, je la favoroj, kiujn al Gi vi plenmane donacas: gi restu fidela al Kristo Sinjoro kaj meritu kunguadi la eternan gojon kun Li, Kiu vivas kaj regas en jarcentoj da jarcentoj. Per Kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

EUKARISTIA LITURGIO - RITO DE LA PACO.

Laù la instigo de la Sinjoro, antaù prezenti sur la altaro niajn donacojn, ni intersangu pacosignon.

DONACOFERO                                                                             (sidante)

A. Benata la Sinjoro en jarcentoj.

C. Ho Patro ege pardonema, akceptu ci panon por ke gi farigu korpo de Kristo, Via Filo.

A. Amen.

C. Ho Patro ege pardonema, akceptu ci vinon por ke gi farigu sango de

Kristo, Via Filo.

A. Amen.

KREDO-KONFESO                                                                     (starante)

C. Gefratoj, por celebri ricrezulte la Eùkaristion, sakramenton de unueco de la Eklezio, ni kune konfesu la katolikan kredon: 

C.MI KREDAS JE UNU DIO:

C.A. la Patro Ciopova, Kreinto de la cielo kaj de la tero,

de ciuj ajoj videblaj kaj nevideblaj. 

Kaj je unu Sinjoro Jesuo Kristo,

ununaskita Filo de Dio,

kaj el la Patro generita antaù ciuj jarcentoj.

Dio el Dio, Lumo el Lumo,

Dio vera el Dio vera,

generita, ne kreita, samsubstanca kun la Patro:

per kiu cio estas farita.

Kiu por ni homoj kaj por nia savo

descendis de la cieloj.

                                     (Oni klinas la kapon, gis: "farigis homo")

Kaj per la Sankta Spirito Li enkarnigis

el Maria, la Virgulino, kaj farigis homo.

Krucumita por ni sub Poncio Pilato,

Li mortis kaj estis entombigita.

La trian tagon Li resurektis laù la Skriboj,

ascendis al la cielo kaj sidas dekstre de la Patro.

Kaj Li revenos kun gloro,

jugi la vivantojn kaj la mortintojn,

kaj Lia regno estos senfina.

Mi kredas je la Sankta Spirito, Sinjoro kaj Viviganto,

kiu devenas de la Patro kaj de la Filo.

Kiu kun la Patro kaj la Filo same estas adorata kaj glorata;

Kiu parolis per la profetoj.

Kaj je unu Eklezio: sankta, katolika kaj apostola.

Mi konfesas unu bapton por la pardono de la pekoj.

Kaj mi atendas la revivigon de la mortintoj,

kaj la vivon en la estonta mondo. Amen.

ORACIO PRI LA DONACOJ

C. Ni pregu:

Rigardu bonvole, ho Dio forta kaj eterna al ci ofera rito; akceptu la donacojn metitajn sur la sankta altaro kaj, kun koro fordonema benu Viajn filojn. Per Kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

EUKARISTIA LITURGIO - PREFACO

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito.

C. Levigu viaj koroj!

A. Ni havas ilin ce la Sinjoro.

C. Ni danku al la Sinjoro, nia Dio.

A. Tio estas inda kaj justa.

Vere estas inde kaj juste al Vi danki kaj al Vi levi la himnon de beno kaj laùdo, Dio Ciopova kaj eterna. Vi kreis la mondon laù la vario de giaj elementoj, Vi antaùvidis la vicigon de la tempoj kaj de la sezonoj, kaj al homo, farita al vi simile, vi konfidis la mirindajojn de la universo,  tiel ke, fidela interpretanto de Viaj planoj, li regadu super cia kreitajo kaj en Viaj faroj li gloradu Vin, Kreanton kaj Patron, per Kristo nia Sinjoro. En Li la

cieloj kaj la tero, la angeloj kaj la sanktuloj kantas unuvoce Vian gloron:

C.A. SANKTA, SANKTA, SANKTA estas la Sinjoro, Dio de legiaroj. Plenas de Via gloro la cielo kaj la tero. Hosana en la altoj! Benata, kiu venas en la nomo de la Sinjoro. Hosana en la altoj!

                                                         (oni surgenuigu)

                                        (Kun etenditaj manoj, la celebranto diras:)

C. Vere Sankta Vi estas, Sinjoro, fonto de ciu sankteco.

(La celebranto kunigas la manojn, kaj, etendante poste ilin super la pano kaj la kaliko, diras:)

Ni petas do: sanktigu ci tiujn donacojn per la roso de Via Spirito,

(Li kunigas la manojn kaj krucosignas la oferajojn, aldonante:)

por ke ili farigu por ni la Korpo + kaj la Sango de nia Sinjoro Jesuo Kristo.

(La celebranto kunigas la manojn. En la sekvaj formuloj la vortoj de la Sinjoro estu prononcataj klarvoce, laù la postulo de ilia signifo.)

Kiam Li estis fordononta sin memvole al la Pasiono,

(La celebranto prenas la panon, kaj tenante gin super la altaro, daùrigas:)

Li prenis la panon

kaj dankante rompis kaj donis gin al siaj disciploj,

dirante:

                                               (li iomete klinigas)

Prenu kaj mangu el gi vi ciuj:

car tio estas mia korpo,

kiu por vi estos oferdonata.

(La celebranto montras al la popolo la konsekritan hostion, remetas gin sur la patenon, kaj surgenue adoras. Poste li daùrigas:)

Simile post la vespermango,

(li prenas la kalikon kaj, tenante gin iomete super la altaro, aldonas:)

prenante ankaù la kalikon kaj denove dankante,

Li donis gin al siaj disciploj, dirante:

                                                (li iomete klinigas)

Prenu kaj trinku el gi vi ciuj:

car tio estas la kaliko de mia sango,

de la nova kaj eterna testamento,

kiu por vi kaj por multaj estos versata

por forigo de la pekoj.

Faru tion je mia rememoro.

(La celebranto montras la kalikon al la popolo, remetas gin sur la korporalon, kaj surgenue adoras. Poste li diras:)

C. Jen la mistero de la kredo!

A. Ciun fojon, kiam ni mangas el ci pano kaj trinkas el ci kaliko, ni anoncas Vian morton, Sinjoro, en la atendo de Via alveno.

(Etendante la manojn, la celebranto diras:)

C. Memorante pri Lia morto kaj resurekto, ni oferas al Vi, Sinjoro,

la panon de vivo kaj la kalikon de la savo,

dankante, ke Vi konsideris nin indaj

stari antaù Vi kaj servi al Vi.

Kaj humile ni petegas

ke, partoprenante en la korpo kaj la sango de Kristo,

ni unuigu per la Sankta Spirito.

Rememoru, Sinjoro,

Vian Eklezion disvastigitan tra la tuta mondo

kaj perfektigu gin en la karitato

kune kun nia Papo ......................................

nia Episkopo ................................, kaj la tuta klerikaro.

----------

(En la meso por mortintoj oni povas aldoni:)

C. Memoru pri via servant(in)o ...............................

kiun Vi hodiaù vokis al Vi el ci tiu mondo.

Bonvolu, ke li (si),

kiu estis similigita al Via Filo en la morto,

ankaù similigu en lia resurekto.

Memoru ankaù niajn gefratojn,

kiuj endormigis en la espero pri la resurekto,

kaj ciujn, kiuj mortis en Via kompato;

kaj akceptu ilin en la lumon de Via vizago.

Kompatu nin ciujn, ni petas,

ke kun la beata Dipatrino virga Maria,

kun la beataj apostoloj kaj kun ciuj sanktuloj,

kiuj surtere placis al Vi,

ni meritu partopreni la eternan vivon, laùdi kaj glori Vin.

(La celebranto kunigas la manojn)

Per Via Filo Jesuo Kristo.

(Tiam la celebranto prenas la patenon kun la hostio kaj la kalikon kaj, ambaù levante, diras:)

Per Kristo, kun Kristo kaj en Kristo,

al Vi, Dio Patro Ciopova, 

en unueco kun la Sankta Spirito,

estu ciu honoro kaj gloro eterne.

A. Amen.

KOMUNIAJ RITOJ - DISPECIGO DE LA PANO (Kp. Ps. 7, 2)

A. Dio, mia Sinjoro, en Vi mi rifugas: savu min de tiuj, kiuj min persekutas kaj min liberigu.

C. Dio Patro sendis en niajn korojn la Spiriton de Lia Filo, kiu krias: "Abbà, Patro!" Ci tiu estu nia krio dum ni kuragas turni al la Patro la pregon, kiun Jesuo mem al ni instruis:

PATRO NIA, Kiu estas en la cielo,

sanktigata estu Via nomo.

Venu Via regno.

Farigu Via volo, kiel en la cielo, tiel ankaù sur la tero.

Nian panon ciutagan donu al ni hodiaù

kaj pardonu al ni niajn suldojn,

kiel ankaù ni pardonas al niaj suldantoj.

Kaj ne konduku nin en tenton, sed liberigu nin de la malbono.

(Kun etenditaj manoj, la celebranto daùrigas:)

C. Liberigu nin, ni petas, Sinjoro, de ciuj malbonoj;

donu favore pacon en niaj tagoj,

por ke, helpitaj de Via kompato,

ni estu ciam liberaj de la peko

kaj sekuraj kontraù ciu dangero,

atendante la beatan esperon

kaj la alvenon de nia Savanto, Jesuo Kristo.

A. Car Via estas la regno kaj la potenco, kaj la gloro eterne.

C. Sinjoro Jesuo Kristo, Kiu diris al Viaj apostoloj:

"Pacon mi lasas al vi, mian pacon mi donas al vi",

ne atentu niajn pekojn, sed la fidelecon de Via Eklezio;

kaj degnu laù Via volo pacigi kaj unuigi gin.

Vi, Kiu vivas kaj regas eterne.

A. Amen.

C. La paco kaj la komunio de nia Sinjoro, Jesuo Kristo, estu kun vi ciam.

A. Kaj kun via spirito.

C. (mallaùte)

La akcepto de Via Korpo kaj Sango, Sinjoro Jesuo Kristo,

ne farigu por mi jugo kaj kondamno,

sed pro Via kompato, gi utilu al mi

kiel gardilo kaj kuracilo por mia animo kaj korpo.

(La celebranto genufleksas, prenas la hostion kaj, tenante gin iom super la pateno, sin turnas al la popolo kaj diras klarvoce:)

C. Jen la Safido de Dio,

jen tiu, kiu forigas la pekojn de la mondo.

Beataj la alvokitaj al la festeno de la Safido.

(Kaj, kun la popolo, li aldonas unufoje:)

C.A. Sinjoro, mi ne estas inda, ke Vi eniru sub mian tegmenton,

sed diru nur unu vorton kaj resanigos mia animo.

C. La korpo de Kristo gardu min por la eterna vivo.

C. La sango de Kristo gardu min por la eterna vivo.

(Tiam la celebranto prenas la patenon aù hostiujon, iras al komuniigontoj kaj montras al ciu el ili hostion iom levitan, dirante:)

C. La korpo de Kristo.

(La komuniiganto respondas:)

K. Amen.

C. Tion, kion ni prenis per la buso, Sinjoro, ni akceptu per pura menso;

kaj la portempa donaco farigu por ni la eterna savilo,

KOMUNIA ANTIFONO 
A. La angeloj estas cirkaù la altaro kaj Kristo oferas la Panon de la sanktuloj kaj la Kalikon de vivo por la pardono de la pekoj.

ORACIO                                                                                              (starante)
C. NI pregu:     (silenta momento)

Ho Dio, Kiu nin vokis por celebri en akordo la vespermangon de Via Filo, plenigu nin per Via karitato por ke ni nin konservadu ciuj kune pere de ligo de la amo al Li, Kiu igis nin fratoj, kaj vivas kaj regas dum jarcentoj da jarcentoj.

A. Amen.

KONKLUDAJ RITOJ

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito. Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.

C. Vin benu Dio Ciopova, la Patro kaj la Filo kaj la Sankta Spirito. 

A. Amen.

C. Ni foriru en paco.

A. En la nomo de Kristo.
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